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“Biz Tiirk miizigini, halkin ruhunun ve manevi bir hazinenin
ifadesi oldugu i¢in arastirtyoruz.”
(Kurt Reinhard)

Gerek Tiirkiye’de gerek yurt disinda yasayan Tiirk
asiklari/ozanlar1 hakkinda bugiine kadar bir¢cok calisma
yapilmistir. Onlardan biri olan ve Ursula Reinhard ile Tiago de
Oliveira Pinto’nun kaleme aldig1 Tiirk Asik ve Ozanlar: adli
kitap, uluslararas1 literatiirde  asiklar/ozanlar  {izerine
hazirlanan en kapsamli ¢aligsmalardan biridir.

Ursula Reinhard - Tiago de Oliveira Pinto

Ceviren: ENif Damla Yavuz

16.5x24 cm boyutlara ve 301 sayfalik hacme sahip
olan eser, Mayis 2019’da Yap1 Kredi Yayinlar1 araciliiyla
okurlarla bulustu. Kitabin ismi, kapagin st kismim
ortalayacak sekilde sunulmustur. Onun hemen altinda
yazarlarin, yaymevinin ve ¢evirmenin adi alt alta verilmistir.
On kapakta bir gazete kupiirii ve asiklik gelenegini yansitan
dort fotograf dikkati ¢ekmektedir. Hem erkek hem kadin
ozanlara bir arada yer veren ve siyah beyaz olan bu gorseller,
bizlere adeta bir nostalji yasatmaktadir. Kapaktan anladigimiz
kadariyla ozanlarimiz, dost meclislerine veya kiiltiir gecelerine
tesrif ederek dinleyicilere bir miizik soleni yasatmaktadir.
Eserin, arka kapagini ¢evirip okuyucuyu bilgilendirmek igin
yazilmis satirlara goz gezdirdigimizde, 33 yillik bir emegin
iirlinii oldugunu ve kitapta yer alan tiirkiilerin bazilarinin ilk
kez yayimmlandigin1 6grenmekteyiz. Bu kisa bilgi dahi eserin
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her seyden once bir sabir ve sebat {iriinii oldugunu gostermektedir.

Kitabin kapagini aginca okurlar ilk olarak yazarlarin ve ¢evirmenin biyografisi karsilamaktadir.
Ardindan kitabin jenerik sayfasi, “I¢indekiler” (s. 5-7), Tiirkce baskiya ait “On S6z” (s. 9-10), kitabin
Almanca baskisindaki “On S6z” (s. 11-13) ve “Sunus” (s. 15-18) kisimlar1 gelmektedir. “Igindekiler”
boéliimiine baktigimizda kitabin esas olarak bes ana boliimden olustugu goriilmektedir: “Birinci Bolim”
ozanlara/asiklara (s. 21-39), “Ikinci Boliim” halk asiklar1 ve mesleklerine (s. 40-75), “Uciincii Boliim” halk
asiklar1 ve dini cemaatlere (s. 76-97), “Ddrdiincti Boliim” asiklarin/ozanlarin miizigine (s. 98-206), “Besinci
Bolim” agiklarin/ozanlarin edebiyatina (s. 207-249) ayrilmistir.

Yukarida belirtildigi iizere, icindekilerin ardindan “On S6z” bashig1 gelmektedir. Burada iki 6n sz
oldugu goze carpmaktadir. Ilki Tiirkge baskiya ait olan ve ¢evirmen tarafindan kaleme alinan 6n soz,
ikincisi ise eserin Almanca baskisinda bulunan ve yazarlari tarafindan bizzat yazilan 6n sézdiir. Tiirkce
baskiya ait 6n s6zde ilging bir bilgi yer almaktadir. Burada belirtilenlere gore, Ursula Reinhard ve Tiago de
Oliveira Pinto’ya ait Tiirk Asik ve Ozanlar: adli esere aslinda Kurt Reinhard’m adi da eklenmelidir. Ciinkii
Ursula Reinhard ve Kurt Reinhard ¢ifti, yasamlar1 boyunca birlikte ¢alismiglardir (s. 9-10). Ayrica burada,
eserin Tiirkge baskisinda yapilan diizeltmeler de alti madde halinde siralanmistir. Eserin Almanca
baskisinda yer alan 6n sozde ise, bilhassa ¢aligmanin amaci iizerinde durulmustur. Burada yazanlara gore,
Tirkiye ve Almanya’da yasayan uzman kaynak kisilerden ses kayitlar1 alinmis; bu kayitlar sirasinda 714
adet tiirkii derlenmistir. Tiirkiye’nin tasrasindan metropoliine kadar her yerden ses kayitlar1 toplanan
calismada Sivas, Malatya ve Kars illerine -muhtemelen asiklik geleneginin buralarda aktif bir sekilde
devam etmesinden dolay1- ayrica ehemmiyet verilmistir. Eser boyunca asiklarin/ozanlarin bu siirlerini
okuyup miiziklerini dinleyen okuyucular, Tiirk toplumsal yapisina, tarihine, gelenek ve goreneklerine ait
manevi degerleri daha yakindan taniyacaklardir.

On sézlerden sonra “Sunus” bashigi gelmektedir. Ursula Reinhard, “Sunus” béliimiinde kitabin
cercevesini belirleyen ¢alismanin, Kurt Reinhard’in 1975’te yayimlanan asiklarla ilgili makalesi oldugunu
sOylemektedir. Goriildiigii tizere, her dem birlikte yol almis ve son nefeslerine kadar birlikte {iretmis olan
bu ¢ifti, birbirinden ayr1 diisiinmek miimkiin degildir.

“Ozan ve Asiklar” bashigini tasiyan birinci bolimde (s. 21-39) ozan ve asik nitelemesi, as1gin
tarihsel ve sosyolojik ortami “Eski zamanlar-Selguklular dénemi-Osmanli imparatorlugu donemi-
Atatiirk’ten sonraki donem-Yetmisli yillar-Giinlimiiz” bagliklar1 altinda kronolojik olarak ele alinmistir.
Asik ve ozan nitelemesine dair bir agiklama mahiyetinde olan bu boliimde 4sik/ozan sozciiklerinin dogusu,
kacinci ylizyilda ortaya ¢iktig1 ve sozciiklerin etimolojisi hakkinda bilgiler verilmistir. En eski zamanlardan
baglayarak giiniimiize kadar gelen bir dizi toplumsal degisim, ozanlarin tiirkiilerine konu olmustur. Ozanlar,
boy beylerini ve beylerin ogullarini eglendirmek i¢in tiirkiiler sdylemisler; bugiin de oldugu gibi senliklerde
miizigi dogaclama yaratmiglar; alisitk oldugumuzdan farkli olarak cenaze torenlerinde de miizigi
kullanmiglardir. Anadolu’da Selguklularin 1071°deki Malazgirt zaferinden sonra Siiler ve Siinniler goriis
olarak kars1 karsiya gelmislerdir. Alevi ve Bektasi olarak taninan Tiirk Siileri, dini térenlerinde miizik
dinleyip siir sdylemislerdir. Buna karsilik Siinniler, her tiir miizigi glinah kabul etmislerdir. Zamanla Alevi
topluluklart ile Siinni ydneticiler arasinda yasanan anlagsmazliklardan dolay1 huzursuzluklar meydana
gelmistir. Yine de halk asiklar1 dini ortamlarda tiirkiilerini icra etmeye devam etmislerdir. Saltanatin
kaldirilmastyla birlikte yurtta Batililasma calismalari hiz kazanmis; 6zellikle kurumlarda ve iiniversitelerde
topyeklin bir degisim yasanmistir. Bu degisimler, zamanla asiklik geleneginin kesintiye ugramasina neden
olmustur. Asiklik geleneginin popiilaritesi zaman zaman diismiis olsa da yazarimiz Reinhard’m su ifadesi
dogrudur: “Nadirlesse de kesintiye ugramamus bir gelenektir halk asiklarininki” (s. 32).

“Halk Asiklar1 ve Meslek” bashgmi tastyan ikinci béliimde (s. 40-75) Tiirkiye’deki usta halk
asiklarindan orneklere yer verilmistir. Resimlerin bolca kullanildigi boliimde asigin adi, soyadi, yasi,
memleketi, meslegi ve fotografin ¢ekildigi yil belirtilmistir. Birgogu Malatya ve Sivas yorelerinde ¢ekilmis
olan fotograflara baktigimizda, farkli mesleklere mensup asiklar1 gérmek miimkiindiir. Bu kisilerin
genellikle ¢ifteilik, is¢ilik, memurluk, esnaflik, 6gretmenlik, saz yapicilig, ¢algr yapiciligi, duvarcilik gibi
isler yaptiklar1 goriilmiistiir. Un yapmus halk asiklarinin yasam sartlar1 daha iyiyken, pek ses getirememis
asiklarin hayat sartlarinin daha cetin oldugu tespitinde bulunulmustur. Geg¢imlerini senliklerden, radyo ve
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televizyon yayinlarindan, plak ve kaset kayitlarindan, diigiinlerden, diizenlenen o6zel etkinliklerden
saglanuglardir. Ozan olmak dyle mesakkatlidir ki adeta asiklara likks yoktur. Ornegin “Sadik Zekeriya
[Bildirici] (bkz. Resim 14) kendi kdyiinden Malatya’ya olan mesafeyi yiiriiyerek on iki saatte kat etmek
zorunda kaldigini anlatmis; ardindan sunlar1 sdylemistir: “Benim adresim yoktur, ¢linkii bir asik o diyar
senin bu diyar benim dolasir durur” (s. 42).

Asik dinletilerinin, yarismalarmin, asikligin toplu icra edilmesinin ve asiklarin giiniimiizdeki cografi
dagilimmin ardindan “Halk Asiklar1 ve Dini Cemaat” (s. 76-97) baslikl1 tigiincii boliime gecilmistir. Tiirk
halk asiklarmin tiirkiilerini dogru anlayabilmek i¢in asiklarin hangi mezhepten oldugunu bilmemiz
gerekmektedir. Aleviler, Siinniler, Siiler, Bektasiler her ne kadar dini yasayis ve diislince tarzi olarak
birbirlerinden ayrilsalar da Allah’1 bir sayma ve varligina inanma konusunda ortak bir paydada
bulusmuslardir. Bektasi ve Kizilbas/Alevi arasindaki farki Anadolu insani soyle agiklamistir: “Hepimiz
Aleviyiz; ama Bektasiler sehirli, Aleviler kdylidiir” (s. 81). Bugiin ise bdyle bir ayrim s6z konusu degildir.
Aleviler ve Bektasiler tasrada ve metropolde ayni ortamdadir. Alevilerde ahlaki deger nasildir, hangi dine
inanirlar, Muharrem ayini nasil gegirirler sorularinin cevabi bu boliimde yer almaktadir. Alevilerin hirsizligi
yok sayan, hafif mesrep bir insan olmay1 hos gérmeyen, bir insanin canina kast etmemek gerektigini 6n
goren temel ilkeleri vardir. Ayrica Alevi/Bektasi dini cemaatlerinin diizenledigi ayin-i cem torenleri
sirasinda yapilmasi gerekenler yerine getirilirken birtakim asamalardan geg¢ilmektedir. Tertip edilen toren
sirasinda tiirkiiler soylenmekte ve danslar edilmektedir. Aksam ve gece boyunca devam eden bu térende
miizik, ruh ve bedenle birlesmektedir.

Dérdiincii boliim, yine miizik konusunun devam ettigi “Asiklarin/Ozanlarm Miizigi” (s. 98-206)
basligini tasimaktadir. Burada halk asiklarinin klasik miizige tabi olmadiklari, halk kiiltiirtinden dogan halk
miizigine bagl olduklar1 anlatilmistir. Miizikolojinin hakim oldugu metinde halk asiklarinin kullandiklar
makamlar da verilmistir. Ozellikle Kars, Sivas, Malatya illerinin makamlar1 6n plandadir. Sah Turna’nin
bir tiirkiisii de burada 6rnek olarak verilmis (s. 134-135); ardindan siir kaliplarinin yer aldigir kisma
gecilmistir.

Eserin son boliimii, “Asiklarin/Ozanlarin Edebiyati” basligini tasimaktadir (s. 207-249). Tiirk halk
asiklart siirlerine dini temalarin yan1 sira ask, felsefe ve sosyal konular1 da sokmuslardir. Alevi/Bektasi
inancina mensup ozanlar Tanri’ya ve Hz. Ali’ye duyulan tasavvufi aski tiirkiilerinde dile getirmisler;
tiirkiilerini genellikle yedili, sekizli, on birli ve on besli hece 6lgiisiiyle bestelemislerdir. Konunun derlenip
toparlandig1 “Ozet” bashigiyla (s. 250-251) besinci béliim sonlandirilmistir.

“Nota ve Metin Ekleri” (s. 252-268), “Asiklar ve Ozanlar Listesi” (s. 269-274), “Ekler” (s. 275-
284), “Bibliyografya” (s. 285-291), “Diskografi” (s. 292-295), “Ses Kayit Orneklerinin Listesi” (s. 296-
298) ve “Dizin” (s. 299-301) bagliklariyla ¢alisma son bulmaktadir.

Eser, miizik ve halk kiiltliriinii birlestiren ¢ok yonlii bir ¢alisma olmasi bakimindan kiymetlidir.
Derlenen tiirkiilerin notalariyla birlikte verilmis olmasz, bu tiirkiileri yeniden icra etmek isteyenlere kolaylik
saglamaktadir. Tiirk Asitk ve Ozanlar’m Almancadan Tiirkgeye kazandiran Elif Damla Yavuz’a
tesekkiirlerimi sunar, siz degerli okurlara keyifli okumalar dilerim.
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